
M O LNÁ R JÓ Z SE F:

I. U B Y  M A R G I T

(Pályaképvázlat)

H arm inckét évvel ezelőtt, a Boldog em ber  kö te tk iadásával egy esztendőben Je
len t meg A  parasztélet rendje  című nép ra jz i m onográfia, am elyről Illyés G yula  a 
N yugat azévi áprilisi szám ában így í r t :  „L ub y  Margit érdeklődését nem a po litika  

keltette  fel a nép irá n t;  megfigyeléseit oly időben kezdte, am időn még h íre sem  vo lt 
a m ai jelszavaknak. Tárgyilagos, tudom ányos célzatú könyve teh á t á rta tlan  abban , 
hogy megjelenésével így  kapóra jött, hogy esetleg olyan visszhangot ver fel, m elyet 
hasonló m űvek ezideig nem  vertek fel, m elyet különben m egérdem el. Hosszú évek 
türelm es m unkája fekszik ebben a könyvben. M ind a kétszázharm inc oldala egy-egy 
sikeres leszállás abba az ism eretlen bányába, am inek a nép lelke t nevezik... Szóval 
ethnográfiai leírás, de sietek  m ár i t t  m egjegyezni, hogy tudom ányossága m e lle tt is 
oly eleven nyelvezetű leírás, mely inkább  naplóhoz teszi hasonlóvá. Luby M arg it jó  
megfigyelő, de jó elbeszélő is, bátran  m ondhatom , hogy szü le te tt epikus. íráskészsé
gének köszönheti, hogy soha a tudom ány színvonalából nem igen enged, m űve a leg 
jobb értelem ben népszerű, irodalm i o lvasm ánynak  is élvezetes, azért is ta rtom  fon 
tosnak, hogy ehelyütt az irodalm i alkotások sorában em lékezzem  meg róla.” (Nyu
gat, 1935. I. 336—337. 1.)

Sok m ai olvasó kérdezheti: ki az az 1935-ben h irte len  fe ltű n t író, akirő l Illyés 
G yulán kívül a korabeli sa jtó  is annyi elism eréssel írt, és ak irő l három  évtizeddel 
később a Nők L apja is nagy képes r ip o rto t készített 80. szü letésnapja alkalm ából, 
— ha a  cikk kissé elkésve je len t is meg (Nők Lapja, 1966. ápr. 2).

Luby M argit a S z ín e k  és évek  tá ja iró l és világából in d u lt s Szatm ár m egyében, 
a T úr és a Tisza összetalálkozásánál fekvő N agyarban szü le te tt 1885. novem ber 13- 
án. Ott, ahol 1846 n y arán  Petőfi á llt m eg „nyári napnak  alkonyu latáná l” s a nagy
apa, Luby Zsigmond vendégeként élte á t  A  Tisza  c. költem ény csodálatos te rm észet
élm ényét, s akinek em lékkönyvébe ír ta  be a  Dalaim  c. költem ényét.

G yerm ekkora a nagy  árkuspap írra  í r t  P etőfi levelek családi körben esténkén t 
felolvasott, nőtető élm ényeihez kapcsolódik, aho l a  rokon Kölcsey Ferenc öröksé
geként élő jelszó: „Szeresd a hazát...” Az ap a : Luby Géza, H erm ann Ottó b a rá tja , 
48-as függetlenségi országgyűlési képviselő, k ita rtóan  és következetesen Kossuth köz- 
társasági elveit h irdeti és azokhoz halálá ig  hűségesen ragaszkodik. A családban e le 
venen éltek  a Rákóczi-kor hagyom ányai, s a serdülő  leány  nagy irodalm i m űveltsé
géhez a  gyökeret B eth len  Miklós, K em ény János, Borsos Tam ás, Mikes K elem en ön
életírásaiban  keresi. A szatm ári zárdában  ugyanazokon az élm ényeken keresztül ju t  
el társadalm i osztálya bírálatához, m in t a  n á la  ö t évvel idősebb K affka  M argit, — 
akiről kifogyhatatlan em lékei a mai napig  kísérik . M int fia ta l szatm ári tan ár az ú j, 
nyugatos irodalom nak lelkes híve, s tá rsaságban  ezeknek az eszm éknek h irdető je és 
védelmezője. Mikor A d y  Endre 1913-ban Szatm árném etibe lá togat, feledhetetlen dél
u tán t tö ltenek el bará ti társaságban.
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L uby M argit szak ít család ja  nőtagjainak évszázados hagyom ányaival: k iskorától 
kezdve önálló, m unkás é le te t: független, egyenrangú  életet a k a r  élni, — m in t a 
K affka-regény  harm ad ik  generációjának tag jai.

K itá ru l előtte a  világ, am ikor 1904-ben tan ítónő i oklevelet szerez a  budapesti 
II. kerü le ti állam i tanítóképzőben. A pedagógus m unkakör felkelti am bícióját, b ir
to k b a  a k a rja  venni a  te lje s  tudást, s 1907-ben a  polgári iskolai ta n ítá s ra  képesítő ok
levele t is megszerzi a  m agyar—történelem —fö ld ra jz  szakcsoportból. Ugyanebben az 
évben  megkezdi felsőbb leányiskolái tan ári m u n k á já t a szatm ári leányiskolában. Egy 
évtizedig  m űködik itt, am iko r két évi fize tésnélkü li szabadság a la tt a  budapesti 
egyetem en megszerzi a  tanítóképzőintézeti ta n á r i képesítést is. 1919. június 13-án, 
a tanácskorm ány nevében Ballagi A ladár és F ináczi Ernő ír ja  a lá  oklevelét. Az e l
lenforradalom  u ralom ra ju tá sa  u tán  azonban m eg kell ism ételnie decem ber 1-én a 
vizsgát, hogy állam i á llá s t kaphasson, i

E lőbb a felső kereskedelm i iskolák ügyeivel foglalkozó előadó a m in isztérium 
ban, m ajd  1923 őszétől az Erzsébet Nőiskola (m a: Teleki B lanka gim názium ) ta n á r
képző gyakorló isko lá jában  tan ít; öt évvel később más-m ás szervezésű tanügyigaz- 
ga tási központokban dolgozik, s 1943-ban m egy nyugdíjba igazgatói címmel. A negy
ven  évi szolgálat közben és u tán  is a tudom ányos m unkának szenteli ere jé t — m ind 
a m ai napig, csendes, budai lakásában.

Gyerm ekkori, szatm ári falvakban szerzett élm ényei, közvetlen kapcsolata a fa lu  
népével irány ítja  figyelm ét a néprajzi és népnyelv i ku túra felé, m a jd  Solym ossy Sán 
dor  b iz ta tására  elm élyedő, szorgalmas tudom ányos ku ta tó ja lesz a  nép életének. 
G yű jtése alap ján  az első közlései 1927-ben je len n e k  meg az Ethnográfiábán (Nép
dalok  Szatm ár m egyéből 38. k. 262—63; Babonás történetek  38:206—208; Régi sír fe l
ira to k  Szatm árcsekéről 38:205, és a N éprajzi Értesítőben  (pl. A  guba kikészítésm ód
ja  és a gubásm esterség  19. évf. 144—154.) 1928-ban a Magyar N yelvőrben  fo ly ta tja  
közléseit (A  kender feldolgozása a Szatm ár m egyei Tunyogon és Csekében  24 évf. 
217—230); állandó m u n k a tá rsa  lesz az E thnográfiának (Babonás történetek  39:48— 
52; Táltosokról és lidércekrő l 39:117—119; R on tó  babonák 39:200—204; Nagygéci
lakodalom  41:128—129; K isdedre vonatkozó babonák  41:125) stb. M inden közlése tele 
van  a  népnyelv helyszínen gyűjtö tt gazdag szókincsével, hagyom ányos, addig fel 
n em  jegyzett fo rdu la ta ival, s a  népnyelv tanulm ányozójának  gazdag anyagot bocsát 
rendelkezésére. Jó pé lda  e rre  Szavak, m ondások Szatm ár m egyei községekből (Ma
gy ar Nyelv 27:328—330); A  pásztoréletről (M agyar Nyelvőr 66:32—36), meg A  ka la
pos m esterség szókincséről (M agyar Nyelvőr 73:363—70) ír t cikkei.

1933-ban a M agyar N éprajzi Társaságban ta r to tt  előadása k e lti fel tudom ányos 
m u n k á ja  irán t az érdeklődést, am elyben k é t S za tm ár megyei fa lunak  (Tunyog és M a- 
tolcs) illem tanával foglalkozik. Az Újság c ím ű napilap  így kom m entá lta  előadását: 
„A m it hallottunk, gyönyörködtető példája an n ak , hogy m it és hogyan lehet errő l a 
tá rg y ró l írni. E lőadásának  ez volt a bevezető gondolata: a p ara sz t m egértőbb, m in tá z  
úr. A  paraszt tudja, hogy az ú rnak  m ás a  ren d ta rtása ,, de az ú r  nem  tudja, hogy a 
parasz tn ak  van ren d ta rtá sa .” (1933. okt. 23.)

A  parasztélet rend je  cím ű kötet anyaga így kerül a  széleskörű érdeklődés kö
zéppontjába. Solym ossy Sándor  ír  róla lek to ri vélem ényt, s ő az első tudom ányos 
alaposságú értékelője L uby M argit hagyom ánym entő  kutatásainak. „Tunyog és M a- 
tolcs népének fe le tt becses tém a néprajzi szem pontból. Az Ecsedi láp  és a felsőti
szai Szernye m ocsár közé ékelődve többet ta r to t t  meg a m in d en ü tt pusztuló hagyo
m ányokból, m in t fa lv a in k  legtöbbje. A szerző m in t folklore-gyűjtő, e m unkára igen 
a lkalm as egyéniség. L uby  M argit érdeklődése, fáradságot nem  ism erő ku ta tásai 
sz in te  belső kényszerből: a  népiség irán t é rz e tt  nagy szeretetéből fakadnak... A h a



ta lm as gyűjtem énynek általános nép ism ereti szempontból van  egyéb jelentősége is. 
Ez az összeállítás m ég  nálunk az egyetlen, m e ly  ké t szomszédos fa lu  néprajzilag ér
tékes, összes életm ozzanatait m onografikus teljességgel kim eríti. Első vállalkozás a r 
ra, hogy szem léletes összképet adjon k é t rokon falu  belső életéről. Egészen ú j fel
fedezés stúd ium unkban  az a sorozatos közlés, am ely a nép illem tan á t foglalja m a
gában. Eddig a  népéle t e lényeges és igen jellem ző elem ét a gyű jtők  közül senki fi
gyelem re nem  m élta tta , pedig m in t a  nép iélek  közvetlen kivetítése, ethnográfiai 
szem pontból a  legtanulságosabb jelenségek egyike."

A  m onográfia S zatm ár megye tám ogatásával, a szerző költségén je len t meg, s 
u tá n a  a  napi sa jtó  és a  szaklapok is a  legnagyobb elismeréssel ír ta k  róla.

Juhász Géza  a  T iszántúli Figyelőben így ír t :  „Ez a  m unka kitűnő, anélkül, hogy 
szerzője írói vagy tudósi babérokra vágynék... N em  író, mégis sodró érdekessége van, 
könyve csupa levegős rajz , k itap in tha tó  p lasztika, alak-m egelevenítő erő, nyelvi jó 
íz. Nem  tudós, de hány  szakem ber a d h a tn a  h á lá t az Istennek, h a  ennyi gyűjtőszim a
ta, lényeglátása, önfegyelm e, elrendező képessége volna. A fa lu  m in th a  szem ünk lá t
tá ra  m erülne napfényre az észrenem vevés m ély  vizei alól, nem  valam i elvont lá to 
m ásként, hanem  csupa elevenen csoportosíto tt anekdotákban. Egy-egy bekezdésbe 
annyi kis paraszt-tragéd iá t és kom édiát beleprésel, hogy tém aszegény novellis.ák 
évekig elélhetnek a morzsáiból. — M odortalan  korunkban ta lán  csak nőnek ju th a 
to tt eszébe, hogy a fa lu t is az illendőség szem pontján  á t vizsgálja meg. Teljesen ú j
szerű szempont, épp a parasztra  vonatkozóan, — de milyen term ékenynek  bizonyult: 
e lfé r m ögötte a fa lu  egész élete, u rak  és parasztok, cigányok, zsidók érintkezésfor
m ái, köszönés, vendégeskedés, bál, verekedés, szerelem , házasság, születés, halál, é t
kezés, öltözködés, ö rü ln ü n k  kell, hogy éppen nő vállalkozott e rre  a  m unkára : sok 
olyan kérdésre csalogat elő őszinte vallom ást a  nőkből, am ely a férfiaknak  ta lán  
eszébe sem  ju to tt volna, hogy választ k ap n a k  rá... Közöl többek közt egy venerés ro 
m áncot. Verizmus, sőt dadaizm us u tán  vagyunk, mégis, ha hozzá m e r nyúlni efféle 
tárgyhoz a m űköltő, tud -e  olyan tiszta  h a tá s t kelteni vele, m in t a nép, am elynek 
a lak ító  ereje, úgy látszik , az élet m inden  rea litásával győzelmesen m egbirkózik?”

Szom batfa lvy  György, Ortulay G yula, Erdős Jenő  s még sokan, nagy elism erés
sel szólnak a m űről, s an n ak  népism ereti jelentőségéről. Beke Ödön  a  M agyar N yelv
őrben rá tap in t Luby M argit tudós m u n k á ján  tú l annak  művészi m egform áló e re 
jé re : „Valósággal föl vonulnak  előttünk a  húsból-vérből való em berek, s in tim  ism e
rősökké lesznek a nevükön is m egnevezett személyek. S ezt úgy éri el a szerző, hogy 
nem  puszta le írást ad, hanem  maguk a  szereplő személyek beszélnek az ő ízes szat
m ári nyelvükön. Ebben valóságos m ester, hisz m aga is erre a  v idék re  való, s köny
ve valóban  úgy o lv asta tja  magát, m in t egy érdekes regény. A nny ira  összeolvad a 
szerző a művével, hogy nem  könnyű m eg állap ítan i: személyei oly jóízű elbeszélők-e, 
vagy m aga oly tehetséges író. Sok helyen m in th a  Tam ási Áron székely, vagy Kodo- 
lány i János orm ánysági parasztjait hallanók. E nnek a könyvnek isko lá t kell csinál
ni, m in táu l kell szolgálni a néprajzi gyű jtés és földolgozás terén. De a  néprajzon k í
vül a nyelvtudom ány is hálás lesz a szerzőnek, m e rt a mű telistele van  népies szó
lásokkal, közm ondásokkal, tájszavakkal. L épten-nyom on érezzük, hogy a  néprajz és 
nyelvtudom ány m ennyire egym ásra u ta lt k é t tudom ány. T ájszavakat nem  lehet gyűj
teni a nép életének ism erete nélkül, s n ép ra jz i ku ta tás nem  lehe t el népnyelvi ta 
nulm ányok nélkül.”

M a m ár tudjuk, hogy Móricz Zsigm ond  m unkássága báto ríto tta  L uby M argitot 
a  tudom ányos búvárlásra, s műve tudom ányos jelentősége beletartozik  az új nép
ism ereti m unkába, am ely nagy írókat és m űvészeket állíto tt a népköltészet és a népi 
fo lk lór búvárlói közé. Csüry Bálint Szam osháti S zótára (1935—36) ugyanennek a
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tá jn ak  és vidéknek nagyszerű nyelvi m onográfiája, am elyben a nyelvtudom ány és a 
n ép ra jz  a legszorosabb kapcsolatban van.

Illyés Gyula  m ár a  N yugatban u ta lt „visszhangot” verő jelentőségére, s három  
évtized távlatából lá tju k  az t a sort is, am ely  a Puszták népe (1937) és a M agyaror
szág felfedezése kö te teivel (Fája Géza: V iharsarok  c. m űvének m egjelenésével in 
d u lt meg!) egész akkori szem léletünket á tform álta .

Luby M argit szin te A rany János 1860-ban m egh irdete tt feladat-kijelölésének 
megfelelően indu lt neki a  nép m egism erésének: „Járd  be a  hazát, keresd föl a n é 
pet pásztortüzénél és kunyhóiban, a sarlónál és lakom áin, a  m űhelyek és lak tanyák  
pihenő óráiban, szóval m indenütt, hol az é let fá rad a lm a it kö ltészette l enyhíti...” De 
a népkötészeti term ékek  m elle tt és azon tú l a  nép teljes életének, gondolkodásának, 
világnézetének is m estere i búvárló ja lett, s olyan gyűjtő, ak inek  szintén A rany János 
fogalm azta meg a fe la d a tá t: „A jó gyűjtő m indenek  fe le tt egy tökéletes m esem ondó 
képességével legyen felruházva. A nép közt, ennek fonóházaiban, pásztortüzénél fo
rogván, úgy szólva o tt nevekedvén fel, b ír ja  ennek  nem csak nyelvét, egyes k itételeit, 
h anem  egesz eszejárását, képzelődése, m odora az elbeszélésben ki nem  tö rlö tt b e 
tűkkel vésve álljon em lékezetében... O lyan legyen ő, ki, ha am a körben m arad, szü
le tve volt a  vidék legügyesebb m esem ondója gyanánt szerepelni. Eleven képzelet b ír 
ja  felfogni, hű em lékezése m egtartani a  legcsekélyebbnek látszó  vonásokat, s m időn 
évek m últával gyűjtéshez fog, ne új és szokatlan benyom ásokat kelljen fölszedni, 
csupán a régieket friss íten i föl... E rá te rm ettség  s gyakorlati ügyesség nélkül a lég- 
tudósabb mesefilozóf is csak félm unkát tesz s gyűjtem énye hiányosan tükrözi vissza 
a nép szellemét.”

1936-ban je len t m eg m ásodik kötete: a  Bábalelte babona. Ebben a kötetében 
is egész m unkát végzett: a népi hiedelem világ búvárlásának  izgalm asan érdekes do
kum entum ait te tte  közkinccsé. O rtutay G yula  szerin t „L uby M argitnak az új kis 
könyvecskéje is hasznos és figyelmeztető olvasm ány a nép ra jz i kutató szám ára..., jó 
és értékes anyagot gyű jtö tt össze népünk h iedelem világának s alkotókészségének h a 
tárterü letein . K ülön k iem eljük  az értékes kocsis-babonákat; ilyeneket még kevés ku 
ta tónk  jegyzett le. É rdem es volna a  ló ra vonatkozó h iedelm eket is összegyűjteni, ilyen 
hiedelem anyagot publikációkból alig ism erünk... Ez az érdekes és gazdag hiedelem - 
világ színprotestáns v idékrő l való. Nem igaz tehát, hogy refo rm átus parasztságunk
nak  nem lennének ilyen babonái, m in t egyesek állítják . H álásak  lehetünk teh á t L u 
by M argitnak, hogy szorgos m unkájával ism é t oly értékes anyagot nyú jto tt a m agyar  
néprajzi kutatásnak, s m unkájával serken ti m ind  gyű jtő inket, m ind pedig azokat, 
a k ik  a magyar paraszti ku ltúra  alkati problém áin  töprengenek.”

Ezek u tán  kezdett hozzá Luby M argit a  pásztorélet szokásrendjének a Szabolcs 
és Szatm ár m egyében élő képviselőitől való  összegyűjtéséhez. Szinte alig van az az
ó ta eggyévált m egyének olyan települése, ahol meg ne fo rd u lt volna, de különösen 
azokat az ada tokat dolgozta fel új m onográfiájában, am elyek Cégénydányád, Cse- 
göld, Fehérgyarm at, K isar, Kemecse, K állósem jén, M átészalka, Nagyar, Nyírmeggyes, 
N yírkárász, N yírpazony, Nagygéc, Szatm árcseke, T isztaberek, T ivadar helységekben 
élő öreg pásztorem berek em lékezetében élt. De összehasonlíto tta ezeket a vallom á
sokat a hortobágyi, balm azújvárosi, bugaci pásztorok em lékeivel is. Ezekből a gyű j
tésekből fo rm álódott a  M agyarország Felfedezése sorozatban 1943-ban m egjelent kö
tetének anyaga. A  Fogyó legelőkön  szin te utolsó kötete en n ek  a  nagyhírű, fontos so
rozatnak.

A kötet je len tőségét kiemelő elem zésre a  m ásodik v ilágháború  tö rténelm et fo r
m áló időszaka m á r alig-alig  adott lehetőséget. Az elism erés azonban így sem h iány 
zott. Például: „könyvének tudom ányos é rté k é t nagyban em eli az, hogy m in d en ü tt
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m egszólaltatja m ag u k at a pásztorokat is, ak ik  így sa já t m aguk m ondják el a régi 
pásztorság hagyom ányait, szokásait, babonáit. Ezek a m egnyilatkozások őszinték és 
közvetlenek, am i az t m utatja , hogy L uby M argit nem csak ism eri a pásztorvilágot, 
a pásztoriélek különös sajátosságait, hanem  érti is a nyelvüket, azaz tud  velük bán 
ni. Ez pedig a jó  néprajztudós szám ára  ezen a te rü le ten  különösen fontos adottság...” 
,,Luby M argit könyve az új m agyar néprajztudom ány m aradandó  értéke...” „Külön 
ki kell emelni pom pás nyelvét, am ely  a  tudom ányos értékeken  kívü l élvezetes ol
vasm ánnyá is teszi könyvét.”

☆
Elm ondhatjuk te h á t Luby M arg itró l azt, am it kedves, m indennapi tanítóm este

re, M ontaigne m ond m agáról: „M ások a lak ítják  az em bert, én elbeszélem .”
Elbeszéli az em bert, annak életét, s azokét, ak iket a legkevésbé ism erünk. A nép 

életének, tudásának, bölcsességének, szakism eretének hiteles lejegyzése pótolhatat
lan  tudományos é r té k e t jelent tudom ányos ku ta tásainkban . A népszokással, népi 
hiedelem világgal vagy  népnyelvvel foglalkozó szakm unkák és tanulm ányok m indig 
fo rráskén t idézik L uby  M argit feljegyzéseit, így teh á t m unkássága szerves részévé 
válik  a jövendőnek is, beleépül a leg ú jab b  tudom ányos eredm ényekkel fejlődésünk
be. Je len  van névvel vagy névtelenül a  tanulm ányokban, éppen úgy. m in t legfiata
labb  nem zedékünk olvasm ányaiban (pl. L ányok évkönyve, 1963).

Ü jabb tudom ányos közlései közül csak cím szerin t em lítünk  néhányat: Adatok  
nép n yelvü n k  és a X V I—XVII. század magyar nyelve kapcsolatához E thnográfia 
56:66—70; A  kerülöélet gondjai u. o. 58:105—109; A  kézi gyapjúkalap  készítése  62: 
113—144, 410—425, 63:127—138; A kalapos m esterség szókincse  M agyar Nyelvőr 73: 
363—370; Petőfi nyom ában  Szabolcs-Szatm ári Szemle 1956:67—69; „Timber Haul- 
n in g ” A  Carnival C ustom  of W estern Hungary, The New H ungárián  Q uarterly  (Bu
dapest) 1962. No. 5:151— 159, stb.

M int a N épm űvészeti Intézet m egbízott gyűjtője, b e járta  a D unán tú l és a Jász
ság terü letét, s felbecsülhetetlen anyago t m entett meg a feledéstől. 1947-ben részt 
v e tt a centenáris gyűjtésben: ez a m u n k á ja  is igen nagy értékű. A közösség szám á
ra  végzett gyűjtésein k ívü l saját, régebbi ku ta tása it is elm ély íte tte  az utóbbi húsz 
esztendőben. A nép rendtartás-gyökereinek  ku ta tása  érdekében áttanulm ányozta a 
levéltári em lékeket, s a gyökereket keresve e lju to tt az erdélyi fejedelm i udvar rend
tartásához, m elynek feldolgozását m ost végzi. De k u ta tta  Szabolcs-Szatm ár megye 
tö rtén e ti népm ondáit is: ezekből je len tő s gyűjtem énye van. F eljegyzett egy sereg 
adom át a  régi szatm ári életből, s h a tá r ta la n  lelkesedéssel m élyedt el a m agyar tör
téneti néprajz anyagának  gyűjtésében és a  szólásm ondások k u ta tásában . F iatalos 
hévvel keres, kutat, kérdezősködik m a is, s fá rad h a ta tlan u l dolgozva gyűlnek kézira
tos m unkáinak  kötetei. Ez az anyag közkinccsé fog válni, m ert a  debreceni Kossuth 
Lajos Tudom ányegyetem  könyvtára őrzi, o tt m egtekinthető, tanulm ányozható.

M agányosan, de egy p illanatra  sem  szűnő lelkesedéssel dolgozik, m ert h ivatásá
nak  érzi a Kölcsey á l ta l  m egfogalm azott „nem zeti hagyom ányok” ápo lásá t és az u tá 
n u n k  következő nem zedékre való á tszárm aztatását.
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Nagy S ándor: Kendős asszony.
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